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Sollevatore composto da pompa idropneuma-
tica e due colonnette idrauliche, portata 10 ton
ciascuna, con funzionamento in coppia o indi-
pendente una dall’altra. Colonnette dotate inol-
tre di sistema manuale di variazione dell'altezza
minima. La soluzione ideale per il sollevamento
libera ruote dei veicoli pesanti e per un rapido
intervento sugli stessi.
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Lift made of one hydropneumatic pump

and two hydraulic stands, capacity 10 ton
each one, operating in couple or indepen-
dently one from another. The stands are also
equipped with a hand-system to change the
minimum height. The ideal solution to lift and
free the wheels of heavy vehicles and carry
out quick operations.
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Elévateur composé d’'une pompe hydropneu-
matique et de deux chandelles hydrauliques
d’'une portée de 10 ton chacune a fonction-
nement par paire ou en individuel. Systeme
de réglage manuel de la hauteur minimum
sur chague chandelle. Idéal pour libérer rapi-
dement les roues ou pour tout type d'inter-
vention rapide sur poids lourds.
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BUhne hergestellt mit einer von hydropneu-
matischen Pumpe und 2 Stlck hydraulischen
Stutzen mit 10 ton Kapazitat / Stiick, Bedie-
nung zusammen oder einzeln. Stutzen sind
auch ausgestattet mit einem Hand-System,
um die minimale Hoéhe zu andern. Die ideale
Losung zum Anheben bzw. die Rader von
schweren Fahrzeugen frei zu bekommen und
schnelle Reparaturen durchfthren zu kénnen.



